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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

5 ta’ Dicembru 2024*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet
tal-hasil tal-flus jew tal-finanzjament tat-terrorizmu — Direttiva (UE) 2015/849 — Kamp ta’
applikazzjoni — Il-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) — Entita marbuta b’obbligu — Kuncett ta’
‘kontabilisti esterni’ — Servizzi ta’ kontabbilta pprovduti, b’'mod ancillari, lil kumpanniji
marbuta mal-fornitur”

Fil-Kawza C-3/24,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Augstaka tiesa (Senats) (il-Qorti Suprema, il-Latvja), permezz ta’ decizjoni tal-4 ta’
Jannar 2024, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-4 ta’ Jannar 2024, fil-procedura
“MISTRAL TRANS” SIA
Vs
Valsts ienémumu dienests,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),
komposta minn F. Biltgen, President tal-Awla, T. von Danwitz, Vici President tal-Qorti
tal-Gustizzja, li qieghed jagixxi bhala Mhallef tal-Ewwel Awla, A. Kumin (Relatur), I. Ziemele u S.
Gervasoni, Imhallfin,
Avukat Generali: P. Pikamie,
Registratur: A. Calot Escobar,
wara li rat il-procedura bil-miktub,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghall-Gvern Latvjan, minn E. Bardins, ]. Davidovica u K. Pommere, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn C. Auvret, G. von Rintelen u I. Rubene, bhala agenti,

wara li rat id-de¢izjoni mehuda, wara li nstema’ I-Avukat Generali, li taqta’ -kawza minghajr
konkluzjonijiet,

* Lingwa tal-kawza: il-Latvjan.
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taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) u
tal-Artikolu 58(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’
Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew
il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU 2015, L 141, p. 73, rettifika fil-GU L, 2024/90601).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn “MISTRAL TRANS” SIA (iktar ’il quddiem
“Mistral Trans”) u l-Valsts ienémumu dienests (1-Awtorita tat-Taxxa Nazzjonali, il-Latvja) (iktar
il quddiem il-“VID”) rigward multa imposta fuq Mistral Trans minhabba ksur

tad-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar il-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament
tat-terrorizmu.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

Skont il-premessa 1 tad-Direttiva 2015/849:

“II-flussi ta’ flus ille¢iti jistghu jaghmlu hsara lill-integrita, l-istabbilta u r-reputazzjoni tas-settur
finanzjarju, u jheddu s-suq intern tal-Unjoni [Ewropea], kif ukoll l-izvilupp internazzjonali.
II-hasil ta’ flus, il-finanzjament tat-terrorizmu u l-kriminalita organizzata jibqghu problemi
sinifikanti li ghandhom jigu indirizzati fil-livell tal-Unjoni. Minbarra lizvilupp ulterjuri
tal-applikazzjoni tal-ligi kriminali fil-livell tal-Unjoni, il-prevenzjoni mmirata u proporzjonata
tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu hija
indispensabbli u tista’ tipproduci rizultati komplementari.”

L-Artikolu 1(1) u (2) ta’ din id-direttiva jipprevedi:

“l. Din id-Direttiva timmira ghall-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu jkunu
projbiti.”

L-Artikolu 2(1) tal-imsemmija direttiva, fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-kawza prin¢ipali,
jipprovdi:

“Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-entitajiet marbutin b’obbligu li gejjin:
1) l-istituzzjonijiet ta’ kreditu;

2) l-istituzzjonijiet finanzjarji;
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3) il-persuni fizi¢i jew guridici li gejjin meta jezercitaw l-attivitajiet professjonali taghhom:
a) awdituri, kontabilisti esterni u konsulenti tat-taxxa;

[...]"

L-Artikolu 58(1) tad-Direttiva 2015/849 jipprevedi:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet marbutin b’obbligu jkunu jistghu jinzammu
responsabbli ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva fkonformita ma’
dan l-Artikolu u mal-Artikoli 59 sa 61. Kwalunkwe sanzjoni jew mizura li tirrizulta ghandha tkun
effettiva, proporzjonata u disswaziva.”

Id-dritt Latvjan

In-Noziedzigi iegttu lidzek]u legalizacijas un terorisma un proliferacijas finansésanas novérsanas
likums (il-Ligi dwar il-Prevenzjoni tal-Hasil tal-Flus u tal-Finanzjament tat-Terrorizmu u
tal-Proliferazzjoni), tas-17 ta’ Lulju 2008 (Latvijas Veéstnesis, 2008, Nru 116), giet emendata
sabiex, b’'mod partikolari, tittrasponi d-Direttiva 2015/849 fl-ordinament guridiku Latvjan.

Din il-ligi, fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-fatti fil-kawza principali (iktar 'il quddiem il-“Ligi

dwar il-Prevenzjoni”), tipprevedi, fil-punt 3 tal-Artikolu 3(1) taghha, li huma inkluzi fiha fost

l-entitajiet marbutin il-kontabilisti esterni.

L-Artikolu 77(3) tal-imsemmija ligi jipprevedi:

“Meta tiddetermina n-natura u l-importanza tas-sanzjonijiet jew tal-mizuri ta’ sorvejlanza

konformement mal-paragrafu 1 ta’ dan l-artikolu, lI-awtorita ta’ sorveljanza u ta’ kontroll ghandha

tqis i¢-c¢irkustanzi rilevanti kollha, inkluzi:

1) il-gravita, it-tul ta’ zmien u n-natura sistematika tal-ksur;

2) il-grad ta’ responsabbilta tal-persuna fizika jew guridika;

3) is-sitwazzjoni finanzjarja tal-persuna fizika jew guridika (ammont tad-dhul annwali tal-persuna
fizika responsabbli jew dhul mill-bejgh annwali totali tal-persuna guridika responsabbli u

fatturi ohra li jaffettwaw is-sitwazzjoni finanzjarja);

4) il-vantagg mehud bil-ksur mill-persuna fizika jew guridika, sa fejn ikun possibbli li jigi
kkalkolat;

5) it-telf subit minn terzi minhabba l-ksur, sa fejn ikun possibbli li jigi ddeterminat;

6) il-livell ta’ kooperazzjoni mal-awtorita ta’ sorveljanza u ta’ kontroll tal-persuna fizika jew
guridika li tinzamm responsabbli;

7) reati precedenti mwettqa mill-persuna fizika jew guridika fil-qasam tal-glieda kontra l-hasil

tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu u kontra l-proliferazzjoni kif ukoll sanzjonijiet
internazzjonali jew nazzjonali.”
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Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Fit-8 ta’ Ottubru 2013, Mistral Trans, impriza li l-attivita principali taghha hija t-trasport ta’
merkanzija, ikkomunikat lill-VID li hija kienet bdiet tipprovdi servizzi esterni ta’ kontabbilta.

FI-10 ta’ April 2018, il-VID wettqet spezzjoni sabiex tevalwa l-osservanza, minn Mistral Trans,
tad-dispozizzjonijiet fil-qasam tal-glieda kontra l-hasil tal-flus, fejn fi tmiemha hija fformulat
rakkomandazzjonijiet intizi sabiex jirrimedjaw in-nuqgqasijiet ikkonstatati.

Fis-16 ta’ Mejju 2019, il-VID wettqet spezzjoni gdida u kkonstatat nuqqasijiet fis-sistema ta’
kontroll intern ta’ Mistral Trans, fir-rigward, b’'mod partikolari, tal-evalwazzjoni tar-riskji,
tal-mizuri ta’ vigilanza fir-rigward tal-klijenti, tal-assenza ta’ ezami mill-gdid perjodiku
tal-politika u tal-proceduri kif ukoll tal-assenza ta’ pro¢edura ta’ qerda ta’ dokumenti.

Konsegwentement, permezz ta’ de¢izjoni tat-12 ta’ Gunju 2019, ikkonfermata b’decizjoni tal-15 ta’
Awwissu 2019, il-VID imponiet fuq Mistral Trans multa ta’ EUR 5 000, billi hadet inkunsiderazz-
joni n-natura, is-suggett u t-tul tal-ksur ikkonstatat, is-sitwazzjoni finanzjarja tal-kumpannija kif
ukoll il-fatt li Mistral Trans ma kinitx ippruvat tikkonforma ruhha mar-rakkomandazzjonijiet
ifformulati mill-VID wara l-ispezzjoni taghha tal-10 ta’ April 2018.

Mistral Trans adixxiet lill-Administrativa apgabaltiesa (il-Qorti Amministrattiva Regjonali,
il-Latvja) b’rikors kontra d-decizjoni tal-VID tal-15 ta’ Awwissu 2019. Fir-rikors taghha, hija
sostniet b’'mod partikolari li s-servizzi esternalizzati tal-kontabbilta kienu gew ipprovduti biss lil
tliet kumpanniji marbuta, filwaqt li gie pprecizat li Mistral Trans u dawn il-kumpanniji marbuta
ghandhom diretturi, azzjonisti u beneficjarji effettivi identic¢i. Il-modalitajiet ta’ zamma
tal-kontabbilta kienu ntghazlu bl-uniku ghan li jigu ffrankati rizorsi u sabiex jigi evitat ix-xiri ta’
licenzji ghal software ta’ kontabbilta differenti ghal kull kumpannija. Barra minn hekk, wara
d-de¢izjoni tal-VID tat-12 ta’ Gunju 2019, il-kontabbilta kienet giet organizzata mill-gdid, b’tali
mod li, mit-2 ta’ Lulju 2019, il-kumpanniji marbuta kollha huma suggetti ghal kontabbilta
indipendenti.

Permezz ta’ sentenza tad-29 ta’ Ottubru 2020, l-Administrativa apgabaltiesa (il-Qorti
Amministrattiva Regjonali) ¢ahdet ir-rikors ipprezentat minn Mistral Trans. F'dan ir-rigward,
hija qieset li, skont il-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849, din tapplika
ghall-kontabilisti esterni, minghajr ma hija rilevanti l-kwistjoni dwar min ikunu d-destinatarji
tas-servizz esternalizzat ta’ kontabbilta. Id-dritt Latvjan fil-qasam tal-glieda kontra 1-hasil tal-flus
lanqas ma jipprevedi flessibbilta ghall-partijiet marbuta. Ghalhekk, skont din il-qorti, il-VID
gustament ikkonstatat li Mistral Trans kisret id-dispozizzjonijiet dwar il-hasil tal-flus.

Barra minn hekk, fir-rigward tad-determinazzjoni tas-sanzjoni, 1-Administrativa apgabaltiesa
(il-Qorti Amministrattiva Regjonali) kkonstatat li 1-VID kienet hadet inkunsiderazzjoni
¢-cirkustanzi msemmija fl-Artikolu 77(3) tal-Ligi dwar il-Prevenzjoni, b'mod partikolari 1-gravita
tal-ksur u t-tul tieghu, il-grad ta’ responsabbilta u s-sitwazzjoni finanzjarja ta’ Mistral Trans, kif
ukoll il-kooperazzjoni mal-awtorita ta’ sorveljanza u ta’ kontroll. Il-multa ta” EUR 5000 imposta
fuq Mistral Trans ghalhekk tiddependi min-natura tal-ksur imwettaq u hija proporzjonata
ghas-sitwazzjoni finanzjarja ta’ din il-kumpannija u ghad-dannu migjub lill-interessi ekonomic¢i
nazzjonali.
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Mistral Trans appellat fil-kassazzjoni minn din is-sentenza quddiem l-Augstaka tiesa (Senats)
(il-Qorti Suprema, il-Latvja), li hija l-qorti tar-rinviju, billi sostniet li l-multa imposta kienet
sproporzjonata.

II-qorti tar-rinviju tindika, fl-ewwel lok, 1li ghandu jigi ddeterminat jekk il-punt 3(a)
tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 japplikax ukoll ghall-kazijiet fejn is-servizzi ta’
kontabbilta jigu pprovduti eskluzivament lil kumpanniji marbuta mal-fornitur.

F’dan ir-rigward, din il-qorti tqis, b’'mod generali, li l-kontabilisti esterni ghandhom jitqiesu bhala
persuni li l-attivitajiet taghhom huma esposti ghal riskju relattivament gholi ta’ hasil tal-flus. Barra
minn hekk, minn interpretazzjoni letterali tat-terminu “kontabilist estern”, li jinsab fil-punt 3(a)
tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 hija tiddeduci li din tal-ahhar ma hijiex applikabbli ghal
kwalunkwe kontabilist, izda biss ghal dawk li l-attivitajiet professjonali taghhom huma
organizzati barra mill-impriza li lilha jigu pprovduti s-servizzi ta’ kontabbilta.

Fdan il-kaz, il-VID qieset bhala irrilevanti I-fatt li l-attivita principali ta’ Mistral Trans qatt ma
kienet marbuta mal-provvista ta’ servizzi ta’ kontabbilta u li I-modalitajiet inkwistjoni ta’ zamma
tal-kontabbilta bejn partijiet marbuta kienu gew mahsuba sabiex jigu ffrankati rizorsi. Issa,
il-qorti tar-rinviju ghandha dubji dwar il-fondatezza ta’ din il-pozizzjoni tal-VID.

Fil-fatt, kemm fid-dritt tal-kompetizzjoni kif ukoll fid-dritt tal-ghajnuna mill-Istat, imprizi
marbuta jistghu jitqiesu bhala impriza unika. Jidher dubjuz li l-provvista ta’ servizzi ta’
kontabbilta fi hdan tali imprizi marbuta tigi esposta ghal riskju ikbar ta’ hasil tal-flus minn dik
organizzata internament fi hdan impriza li tirrikorri ghal kontabilisti impjegati.

Bl-istess mod, l-applikabbilta tad-Direttiva 2015/849 ghas-sitwazzjoni prezenti hija diskutibbli
wkoll minhabba kunsiderazzjonijiet relatati mal-effett utli ta’ din id-direttiva, peress li kemm
Mistral Trans kif ukoll il-kumpanniji li lilhom hija kienet tipprovdi servizzi ta’ kontabbilta huma
kollha kkontrollati mill-istess persuni. F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-possibbilta ghal fornitur ta’
servizzi ta’ kontabbilta li jikkonforma ruhu b’mod indipendenti u komplet mal-obbligi imposti
fuqu u, konsegwentement, il-possibbilta stess li jilhaq l-ghanijiet tal-imsemmija direttiva jidhru
dubjuzi.

Fit-tieni lok, fl-ipotezi fejn il-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 japplika inkluz
fil-kazijiet fejn is-servizzi ta’ kontabbilta jigu pprovduti lil partijiet marbuta mal-fornitur, il-qorti
tar-rinviju tfakkar li, konformement mal-Artikolu 58(1) ta’ din id-direttiva, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-entitajiet marbutin b’obbligu jkunu jistghu jinzammu responsabbli fil-kaz
ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet li jittrasponu l-imsemmija direttiva, billi kull sanzjoni jew mizura li
tirrizulta minnhom ghandha tkun effettiva, proporzjonata u disswaziva. F’dan ir-rigward, ghandu
jigi ccarat jekk il-fatt li s-servizz ta’ kontabbilta huwa pprovdut biss lil partijiet marbuta ghandux
jittiehed inkunsiderazzjoni sabiex tigi ddeterminata s-sanzjoni xierqa.

Fdawn i¢-¢irkustanzi, 1-Augstaka tiesa (Senats) (il-Qorti Suprema) iddecidiet li tissospendi
l-proc¢eduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) It-terminu ‘kontabilista estern’ li jinsab fil-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva [2015/849]

ghandu jigi interpretat fis-sens li japplika wkoll ghall-kazijiet fejn is-servizzi ta’ kontabbilta
huma pprovduti biss lill-persuni marbuta mal-kontabilista estern?

ECLI:EU:C:2024:999 5
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2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv  ghall-ewwel domanda, I-Artikolu  58(1)
tad-Direttiva 2015/849, ghandu jigi interpretat fis-sens li, sabiex tigi evalwata
l-proporzjonalita tas-sanzjoni imposta, huwa xieraq li jittiehed inkunsiderazzjoni l-fatt li:

a) is-servizz ta’ kontabbilta huwa pprovdut biss lill-persuni marbuta mal-fornitur;

b) l-ghazla li l-kontabbilta tigi fdata lil kontabilista estern tiddependi fuq kunsiderazzjonijiet
ta’ effi¢cjenza, imwettqa fi hdan grupp ta’ imprizi konnessi, u ma hijiex iddeterminata minn
kriterji bbazati fuq il-legizlazzjoni jew minn kriterji bbazati fuq ir-realta ekonomika?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

L-ewwel nett, ghandu jitfakkar li d-Direttiva 2015/849 ghandha bhala ghan principali, hekk kif
jirrizulta mit-titolu taghha u mill-Artikolu 1(1) u (2) taghha, il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu (sentenza tat-18 ta’
April 2024, Citadeles nekustamie ipasumi, C-22/23, EU:C:2024:327, punt 31 u l-gurisprudenza
¢citata).

B’'mod iktar specifiku, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2015/849, li huma ta’ natura preventiva,
huma intizi li jistabbilixxu, skont approcc¢ ibbazat fuq ir-riskju, gabra ta’ mizuri preventivi u
disswazivi li jippermettu l-glieda effettiva kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu,
sabiex jigi evitat, kif jirrizulta mill-premessa 1 ta’ din id-direttiva, li I-flussi ta’ flus illegali jkunu
jistghu jippregudikaw l-integrita, l-istabbilta u r-reputazzjoni tas-settur finanzjarju tal-Unjoni, u
jheddu s-suq intern taghha kif ukoll l-izvilupp internazzjonali (sentenza tat-18 ta’ April 2024,
Citadeles nekustamie ipasumi, C-22/23, EU:C:2024:327, punt 32 u l-gurisprudenza ccitata).

Fdan ir-rigward, 1-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 jelenka l-entitajiet li ghalihom din
id-direttiva tapplika minhabba l-partecipazzjoni taghhom fl-ezekuzzjoni ta’ tranzazzjoni jew ta’
attivita ta’ natura finanzjarja. Fost dawn l-entitajiet hemm inkluzi, hekk kif jipprovdi l-punt 3(a)
ta’ din id-dispozizzjoni, il-kontabilisti esterni li jagixxu fl-ezercizzju tal-attivita professjonali
taghhom.

Barra minn hekk, I-Artikolu 58(1) tad-Direttiva 2015/849 jipprevedi li I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-entitajiet marbutin b’obbligu jkunu jistghu jinzammu responsabbli fil-kaz ta’ ksur
tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu din id-direttiva.

Fdan il-kaz, il-kawza principali tirrigwarda l-verifika tal-ezistenza ta’ ksur minn Mistral Trans
tad-dispozizzjonijiet tal-Ligi dwar il-Prevenzjoni, li jista’ jaghti lok ghall-impozizzjoni ta’ sanzjoni.

F’dawn i¢-¢irkustanzi, I-ewwel domanda ghandha tinftiehem bhala intiza sabiex isir maghruf jekk
kumpannija bhal Mistral Trans ghandhiex, fid-dawl tan-natura tal-attivitajiet taghha, titqies bhala
“entita marbuta b’obbligu”, u, b’'mod iktar partikolari, bhala li taqa’ taht il-kuncett ta’ “kontabilisti
esterni”, fis-sens tal-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849.

Peress li l-kuncett ta’ “kontabilisti esterni” ma huwiex iddefinit fid-Direttiva 2015/849,

id-determinazzjoni tat-tifsira tieghu u tal-portata tieghu ghandha tigi stabbilita konformement
mas-sens abitwali tieghu fil-lingwagg kurrenti, filwaqt li jittieched inkunsiderazzjoni 1-kuntest li
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fih jintuza u l-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li jaghmel parti minnha (ara, b’analogija,
is-sentenza tal-1 ta’ Ottubru 2020, Entoma, C-526/19, EU:C:2020:769, punt 29 u l-gurisprudenza
¢citata).

Fir-rigward, minn naha, tal-espressjoni “kontabilisti”’, jidher li, f¢erti verzjonijiet lingwistici
tal-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849, bhall-verzjoni bil-lingwa Germaniza
(“Buchpriifer”), Franciza (“experts-comptables”), Rumena (“experti contabili”) jew Svediza
(“revisorer”), it-termini uzati jirreferu ghal persuni li jappartjenu ghal professjoni rregolata li
l-attivita taghha tikkonsisti, b’'mod partikolari, fl-organizzazzjoni, fil-verifika, fl-evalwazzjoni jew
fil-korrezzjoni tal-kontabbilta. Min-naha l-ohra, il-portata tat-termini uzati fverzjonijiet
lingwistici ohra, bhall-verzjoni Latvjana (“gramatvezi”), Spanjola (“contables”), Ingliza
(“accountants”) jew Olandiza (“accountants”), hija usa’, peress li jirreferu b’'mod iktar generali
ghall-persuni li l-attivita taghhom hija l-istabbiliment, iz-zamma u l-awditjar tal-kontijiet, b’'mod
partikolari kontijiet tal-imprizi.

Fir-rigward, min-naha l-ohra, tal-uzu tal-kelma “esterni” fil-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2015/849, ghandu jitqies li dan it-terminu huwa intiz sabiex jeskludi b'mod esplicitu
mill-obbligi previsti minn din id-direttiva l-kontabilisti “interni”, fi kliem iehor il-persuni,
bhall-kontabilisti impjegati, li ma jipprovdux servizzi ta’ kompatibbilta lil terzi b’'mod
indipendenti. Skont l-indikazzjonijiet ipprovduti mill-qorti tar-rinviju, it-tifsira tat-terminu uzat
fil-verzjoni Latvjana ta’ dan il-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) (“arstata”) essenzjalment tirrifletti din
l-interpretazzjoni.

Minn dan isegwi li l-kuncett ta’ “kontabilisti esterni”, fis-sens tal-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1)
tikkonsisti fil-provvista lil terzi, b'mod indipendenti, ta’ servizzi ta’ kompatibbilta, bhalma huma
l-istabbiliment, iz-zamma jew il-awditjar tal-kontijiet.

Din l-interpretazzjoni hija kkorroborata mill-kuntest li din id-dispozizzjoni tinsab fih. Fil-fatt, kif
tfakkar fil-punt 27 ta’ din is-sentenza, I-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 jelenka, fil-punti 1
sa 3 tieghu, l-entitajiet li ghalihom din tapplika, imsejha “entitajiet marbutin b’obbligu”. Dawn
l-entitajiet huma, skont il-punt 1, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, skont il-punt 2, l-istituzzjonijiet
finanzjarji u, skont il-punt 3, il-persuni fizici jew guridi¢i msemmija f'dan il-punt, meta jezerc¢itaw
l-attivitajiet professjonali taghhom.

B’mod iktar specifiku, konformement mal-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849, din
tapplika ghall-awdituri, ghall-kontabilisti esterni u ghall-konsulenti fiskali.

L-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet fil-qasam tal-glieda kontra l-hasil
tal-flus ghal dawn il-persuni tal-ahhar tmur lura ghad-Direttiva 2001/97/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Dicembru 2001 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/308/KEE
dwar il-prevenzjoni ta’ I-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-hasil tal-flus (GU 2001, L 344,
p. 76), li l-premessa 15 taghha tistabbilixxi 1i “[l]-obbligi [...] fil-qasam tal-identifikazzjoni
tal-klijenti, tal-konservazzjoni tar-registrazzjonijiet u tad-dikjarazzjoni tat-tranzazzjonijiet
suspetti ghandhom jigu estizi ghal numru limitat ta’ attivitajiet u ta’ professjonijiet li nstabu li
b’mod partikolari jistghu jintuzaw ghal finijiet ta’ hasil tal-flus”. [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
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Issa, il-fatt li l-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 jirrigwarda, minbarra
l-kontabilisti esterni, l-awdituri u l-konsulenti fiskali jissuggerixxi li din id-dispozizzjoni
tikkoncerna l-membri ta’ professjonijiet specific¢i, jigifieri persuni li l-attivita professjonali
taghhom tikkonsisti fil-provvista lil terzi, b’'mod indipendenti tas-servizzi, rispettivament, ta’
kontabbilta, ta’ awditu u ta’ pariri legali fil-qasam fiskali.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-kuncett ta’ “kontabilisti esterni”, fis-sens tal-punt 3(a)
professjonali taghhom tikkonsisti fil-provvista lil terzi, b’'mod indipendenti, ta’ servizzi ta’
kontabbilta, bhalma huma l-istabbiliment, iz-zamma u l-awditjar tal-kontijiet. Min-naha l-ohra,
ma taqax taht dan il-kuncett persuna guridika li tizgura z-zamma tal-kontabbilta tal-kumpanniji
li huma marbuta maghha, f'perspettiva ta’ gabra komuni tar-rizorsi.

F’dan il-kaz, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li Mistral Trans, li tezercita attivita ta’ trasport ta’
merkanzija, ipprovdiet servizzi ta’ kontabbilta lil kumpanniji marbuta li ghandhom diretturi,
azzjonisti u benefic¢jarji effettivi identic¢i ghal taghha, u dan bl-uniku ghan li jigu ffrankati rizorsi u
sabiex jigi evitat ix-xiri ta’ licenzji ta’ software ta’ kontabbilta ghal kull kumpannija. Fid-dawl
tal-interpretazzjoni esposta fil-punt 39 ta’ din is-sentenza, u bla hsara ghall-verifiki li l-qorti
tar-rinviju ghandha twettaq, tali impriza ma tidhirx li taqa’ taht il-klassifikazzjoni ta’ “kontabilist
estern”, fis-sens tal-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha
tkun li 1-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2015/849 ghandu jigi interpretat fis-sens li
guridici li l-attivita professjonali taghhom tikkonsisti fil-provvista lil terzi, b’'mod indipendenti, ta’
servizzi ta’ kontabbilta, bhall-istabbiliment, iz-zamma jew l-awditjar tal-kontijiet. Min-naha
l-ohra, ma taqax taht dan il-kuncett persuna guridika li tizgura, fperspettiva ta’ gabra komuni
tar-rizorsi, iz-zamma tal-kontabbilta ta’ kumpanniji li jkunu marbuta maghha.

Fugq it-tieni domanda

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda, ma hemmx lok li t-tieni domanda tigi
ezaminata.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza prin¢ipali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tidde¢iedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

Il-punt 3(a) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament
(UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew wu tal-Kunsil, u li thassar
id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva
tal-Kummissjoni 2006/70/KE,
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ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jew guridici li l-attivita professjonali taghhom tikkonsisti fil-provvista lil terzi, b’mod
indipendenti, ta’ servizzi ta’ kontabbilta, bhall-istabbiliment, iz-zamma jew l-awditjar
tal-kontijiet. Min-naha l-ohra, ma taqax taht dan il-kuncett persuna guridika li tizgura,
fperspettiva ta’ gabra komuni tar-rizorsi, iz-zamma tal-kontabbilta ta’ kumpanniji li jkunu
marbuta maghha.

Firem
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